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Jestem jak zzo6lkly lis¢ upadly na powierzchnie stawu.
Ptyne, dokad wiatr poniesie. Ciggna sie za mna niewidoczne
Slady, rysowane ruchem powietrza obrazy na wodzie.
Spadajace znikad krople tkaja na nich koronkowe rozety.
Miekkie fale unosza sie rytmicznie i gasng. Nim znikng,

czyjas czula pamieé je dostrzega i utrwala. Czyjas pamiec je
we mnie ozywia.



Budze sie w bieliznie w waskim 16zku, z lewa dlonia
pod gtowa. W ramieniu czuje nieprzyjemne mrowienie.
Przesuwam reke, przetamujac tysiackrotne uktucia pod
pacha. Otwieram oczy. Kim jestem? Na krzesle wisi czarny
mundur, na komodzie lezy czapka z trupia gtéwka. Ktos
delikatnie puka do drzwi. Dionh odruchowo odnajduje pod
poduszka rekojesé pistoletu.

- Tak! - wotam. - O co chodzi?

- Panie oficerze, czas na wstawanie - stysze zza drzwi
kobiete méwiaca niezdarnie po niemiecku. - Sniadanie
gotowe na stole jest.

Poznaje gtos mojej gospodyni. Dwa miesigce temu
otrzymata papiery potwierdzajace jej przynaleznos¢ do
najnizszej klasy narodu niemieckiego. Podnosze sie z t6zka,
wciggam bryczesy, zapinam lekko pasek. Koszule wtoze
poézniej. Ide do toalety. Rozpinam rozporek. Mocny strumien
moczu znika w nowej, niedawno zainstalowanej muszli. Juz
wiem, kim jestem.

Na krzesle wisi mundur wyjsciowy. Nie nosze go na co
dzien. Ubratem sie wen poprzedniego wieczoru na
spotkanie w Scistym esesmanskim gronie. Mocne przezycie.
Impreza w Kaffee Vaterland z okazji przyjecia do naszego
regimentu nowego cztonka. Niemieckie jedzenie, niemiecka
wodka, niemieckie piesni. I meskie zabawy. Kto najdiuzej
utrzyma dion nad ptomieniem swiecy. Kto, przegrywajac w
silowaniu sie na rece, nie wyrwie dloni znad czyhajacego na
nig ostrza sztyletu. Jednego wieczoru ubyl mi tygodniowy
przydziat kartek zywnosciowych. Stracitem tez kartki na
wodke. Glowa troche mi cigzy.

Przydataby sie pelna kapiel, ale na poranna taznie nie
mam czasu. Sciagam podkoszulek, myje sie do pasa w
zimnej wodzie. Przygladam sie sobie w lustrze. Stopniowo
trace mlodzieniaszkowaty wyglad. Spod gtadkiej skéry
niegdysiejszego studenta wytania sie dojrzaty, zdecydowany



mezczyzna, ktéry wie, czego chce. Nie mam sobie nic do
zarzucenia, moze tylko wczorajszy zarost. Namydlam twarz,
otwieram brzytwe. Pewnymi pociggnieciami usuwam biatg
piane, spod ktérej wytania sie gtadka, nieco blada skéra
potomka porzadnej mieszczanskiej pruskiej rodziny. Na
kazdym zakrecie niemieckiej historii umiata tapac¢ wiatr w
zagle. I robila na tym swdj maly interesik, choéby trzeba
bylo zaprzeda¢é sie diabtu. Czy ojciec bedzie kiedys ze mnie
dumny, gdy wniose swdj wktad w rozbudowe jego sklepéw?
Zadnego zaciecia. Po goleniu zaczesuje wlosy. Szara
koszula, ciemny krawat ze znaczkiem NSDAP, czarna
marynarka. Moze byc.

Do biura policji kryminalnej mam niedaleko, najwyzej p6t
kilometra. W sam raz na poranny majowy spacer biegnaca
w dot, ocieniong lipami Adolf Hitler Strasse. Dzis dobrze by
mi to zrobito. Niestety, na chodzenie pieszo, jeslibym nawet
chcial, nie moge sobie pozwoli¢. Z okna mojego pokoju na
drugim pietrze widze, jak pod kamienice po przeciwnej
stronie ulicy podjezdzaja samochody, do ktorych wsiadaja
dwaj najwyzsi ranga funkcjonariusze miejscowego
posterunku policji i stuzby bezpieczenstwa. Nie wypada,
zeby Gestapo jeZdzito samochodem, a kriminalobersekretar
z pionu kryminalnego udawat sie do pracy na wiasnych
nogach.

Przed dom, w ktérym Kripo wynajmuje dla mnie pokéj,
kazdego ranka zajezdza tez samochdéd Luftwaffe, by zabrac
na lotnisko mieszkajacego pode mna majora Schrodera.
Stuzy w Rippinie od niedawna. Jest zastepca komendanta
placowki wojskowej, w ktdrej stacjonuje batalion Pierwszej
Dywizji Hermann Goring. Schrodera przystali tu z Holandii
z jakas szczegdblna misja, o ktorej nie chce mowié. Wiem
tyle, ze mieszkanie pietro nizej zajat na krotko, dopdki nie
wyszykuja mu rodzinnego lokalu na osiedlu Neu Heimat.



Jest juz wlasciwie gotowy. Wkrétce ma przyjechac
majorowa z dzie¢mi.

Do osrodka szkolenia spadochroniarzy Luftwaffe jest ode
mnie duzo dalej niz do siedziby Kripo. Mimo to méj Otto
Zjawia sie godzine po kierowcy Schrédera. Widac¢ zaczynam
prace w biurze kryminalnym pozZniej niz on stuzbe w
jednostce wojskowej.

Dziekuje gospodyni za sSniadanie. Jestem pewny, ze
niektére artykuly zywnosciowe pochodza z nielegalnego
obrotu. Nie dochodze prawdy. Grunt, ze mi smakuje. W
swoim pokoju wkitadam do kabury walthera, zapinam
marynarke, zakladam kapelusz oraz czarny skérzany
plaszcz. Nie zapinam go i szybko schodze w dét po
drewnianych schodach. Odgtos moich krokow roznosi sie
po calym domu.

Owiewa mnie rzeskie wiosenne powietrze. Otto
pozdrawia stuzbowo i otwiera drzwi samochodu.
Odpowiadam niedbale i zajmuje nonszalancko tylne
siedzenie. Ci z Gestapo musza widzie¢ z okna swojego
biura, jak wysiadam z opla. Niech nie mysla, ze jak ich jest
na posterunku osmiu i w wiekszosci sq esesmanami z
wiekszym stazem niz méj, w czymkolwiek sa ode mnie
lepsi. Prawda, ze mam niezbyt stary tatuaz pod pacha i
kieruje zaledwie trzyosobowa komérka, w dodatku, jak cata
policja kryminalna w Rzeszy, nie nosze munduru, ale kiedys
przyjdzie dzien, ze i ja bede Spiewat z nimi po stuzbie na
cate gardto , Die Fahne Hoch” i podjezdzatl pod biuro
stuzbowym wozem w uniformie SS koloru feldgrau.

Na koncu ulicy, ktéra gtadko przechodzi w Adolf Hitler
Platz, mijamy kino Palladium. Na ulicznym stupie
ogtoszeniowym widze swiezo nalepiony barwny plakat z
piekna kobieta. W oczy rzuca sie zwtaszcza jej Smiaty
dekolt.

- Zwolnij na chwile - mowie do kierowcy.



Z afisza dowiaduje sie, ze w naszym kinie wkrétce beda
wyswietla¢ ,Die grosse Liebe”. Styszatem w kawiarni
rozmowe, z ktorej wynikato, ze to najznakomitszy film o
wojnie i mitosci, jaki kiedykolwiek nakrecono. I z najlepsza
niemiecka obsada. W rolach gtownych pojawili sie Zarah
Leander i Viktor Staal, a wiem skadinad, ze to sa naprawde
wielkie nazwiska.

Byloby wspaniale pokazaé sie z tej okazji w kinie z
atrakcyjna towarzyszka u boku i zagra¢ na nosie tym
zarozumialym zabijakom z Gestapo, ktorym sie wydaje, ze
tu wszystko, co dobre, takze najlepsze kobiety, nalezy
wyltacznie do nich. Tylko skad w Rippinie wziac atrakcyjna,
niezamezna stuprocentowa Niemke? W ostatecznosci
mogtaby by¢ eingedeutschka, chociaz te sa przewaznie
zajete. Poza tym nie za wiele ich tu jest i do tego stabo
mowia po niemiecku. Z kolei kobiety, z jakimi w ostatnim
okresie zdarzato mi sie mie¢ do czynienia, nie naleza do
kategorii tych, ktére zabiera sie do kina. Przewaznie nie
poznawalem ich nazwisk, a jesli nawet, i tak nie mogty
zosta¢ do rana, bo t6zko mam zbyt waskie.

Kaze kierowcy przyspieszyc¢ i podjecha¢ pod najwiekszy,
przysadzisty i groZzny budynek w miescie, gdzie maja
siedzibe stuzby policyjne. Przejezdzamy obok porosnietego
krzewami placyku, na ktérym, jak mi méwiono, jeszcze pieé
lat temu stata prawostawna cerkiew, rozebrana przez
Polakéw. Kierowca zatrzymuje samochdd po lewej stronie
szerokiej ulicy. Wchodze szybko do budynku. Wbiegam na
pietro, mijam straznika i kieruje sie do swojego biura. M¢j
asystent, ten, ktéry dopiero co wstapit do SS, prezy sie i
wycigga przed siebie reke.

- Co tam, Hans? - pytam.

- Nic nowego, untersturmfuhrer.

- Jak zawsze.



Co takiego moze wydarzy¢ sie w miescinie na
peryferiach Prus Zachodnich, czym powinno zaja¢ sie Kripo
i czego by zaraz nie chciato przejac wtracajace sie do
wszystkiego Gestapo? Ze sprawa, ktora mam wtasnie na
biurku, bedzie na pewno tak samo. Chodzi o zgwatcenie
Gerty Schlieske z osrodka szkoleniowego dla cztonkin
Zwigzku Niemieckich Panien w Rauschenfeld pod
Rippinem. Musze pilnie tym sie zaja¢, nim Gestapo zatatwi
Sprawe po swojemu.

Siadam za biurkiem, jeszcze raz przegladam teczke z
dokumentami. Dziewczyna zgtosita sie trzy dni temu na
posterunek zandarmerii w Lindenschanz. Zeznata tam, ze
napadt ja jakis mtody, nieznany jej Polak. Miat rzuci¢ sie na
nig, gdy szta do gospodarstwa, w ktérym odbywa praktyke,
porwac ubranie i zacza¢ gwatci¢ oraz dusi¢. Ledwo uszta z
zyciem. Miejscowy szef posterunku zandarmerii, Gross,
przeprowadzit natychmiast konfrontacje. Zandarmi Kulm i
Leimann sprowadzili wszystkich mlodziencéw ze wsi, Gerta
przemaszerowata przed nimi i bez wahania wskazata
sprawce. Zamkneli go natychmiast w piwnicy. Chtopak nie
przyznaje sie do winy. Gestapo zatatwiloby rzecz raz-dwa,
ale ze to przestepstwo kryminalne, sprawa trafita najpierw
do mnie. Trzeba bedzie jecha¢ na miejsce i przeprowadzic¢
Sledztwo. Niestety, nie samemu. Przyjdzie uda¢ sie tam
wespot z tajna policja, ktora zakwalifikowata zdarzenie jako
przestepstwo przeciwko Rzeszy. Ma to swoje dobre strony.
Ci z rippinskiego posterunku znaja dobrze jezyk polski,
przydadza sie jako ttumacze.

Kulm? - zastanawiam sie. Mam kuzynéw o tym nazwisku.

Szukam informacji, co to za szaleniec, ktory rzucit sie na
Niemke, zdajac sobie sprawe, ze grozi mu za to Smierc¢. Az
taki gtupi czy az tak go przypilito, ze nie mégt sie
powstrzymac? Niecale osiemnascie lat, powinien by¢ w tym
czasie w pracy. Zatrudniony jest w majatku rolnym. Jak



znalazt sie o tej porze w tym miejscu? Gerta byta w stroju
organizacyjnym, nie mogt mie¢ watpliwosci, z kim ma do
czynienia. Ale co ona robila nad rzeka? Szla tamtedy na
skrot do gospodarstwa? Mogta przeciez pojs¢ zwyczajnie
droga. Zaraz, jak to méwia ztosliwie o dziewczynach z Bund
Deutscher Madel? BDM, czyli Bubi, druck mich. Chiopcze,
przytul mnie. To ja przygarnat i przytulil. Tyle ze Polak ze
wsi takich subtelnosci nie moze znad...

W tym momencie wzrok méj pada na portret Hitlera. Na
widok Fuhrera zaraz przechodzi mi wrodzony sceptycyzm.
Zmieniam kierunek myslenia. No nie, jak ten brudny Polak
Smial tkna¢ czysta niemiecka dziewczyne! Jesli stowa Gerty
sie potwierdzg, bedzie wisial, bez dwéch zdan. Taki
bezczelny atak nie moze pozostaé bez najwyzszej kary.
Przypominam sobie ze szkolen, ze niemiecki sledczy w
stuzbie Trzeciej Rzeszy nie moze mnozy¢ watpliwosci, jesli
chodzi o zbrodnie przeciwko narodowi. Powinien prosta
droga zmierzac¢ do celu. Bezwzglednie, bez najmniejszych
wahan.

Hans umawia nas z Gestapo, zajmujacym pomieszczenia
pietro nizej. Oni pojada swoim stuzbowym samochodem, my
swoim. Do Lindenschanz jest z Rippina jedenascie
kilometrow. Bedziemy tam w kilkanascie minut.

Wyjezdzamy szosa na Strasburg. Wéz Gestapo jedzie
pierwszy, jakby dla zademonstrowania, kto jest wazniejszy.
Gdy wspinamy sie po wzniesieniu we wsi Treuengrund,
jeszcze bardziej nas wyprzedza. Po paru minutach widzimy
z daleka, ze tajna policja skreca przed kosciolem w boczna
droge. Nigdy wczesniej tu nie bytem. Kierowca informuje
mnie, ze prowadzi ona do dawnego patacu Rakowskich.
Tam miesci sie posterunek Ordungspolizei. Skrecamy za
nimi.

Przed drzwiami posterunku stoi kilku wiejskich
chlopakéw. Na nasz widok preza sie i gorliwie klaniajg.



Obersturmfuhrer Gramse bez ceregieli otwiera drzwi i
wchodzi do $rodka, my za nim. Zandarmi zrywaja sie,
komendant melduje. Jest nas czterech. Kierowcy zostali w
samochodach.

Gross ma inny akcent niz dwaj pozostali. Nauczytem sie
juz rozpoznawac ich po sposobie mowienia. Komendant
zostat przystany do Lindenschanz z glebi Rzeszy, jego dwaj
podkomendni to miejscowi.

Gramse, jako szef posterunku SD i Gestapo, jest z nas
najwazniejszy. Przejmuje inicjatywe, pozostali mu sie
podporzadkowuja. Mowi, jakie jest nasze zadanie i jak
mamy je wykonac.

- Sprawa jest jasna - oswiadcza. - Musimy tylko spisaé
zeznania i podpisaé¢ protokét. Nie bedziemy zawracac¢ glowy
sadowi. My stanowimy sad dorazny. Na podstawie
uprawnien, jakie ma Gestapo, sam wydam wyrok.

Mamy do przestuchania prawie dziesie¢ osob.

Jako pierwsza wzywaja Gerte. Czekata w kuchni.

Wchodzi dziewczyna w mundurku BDM, mocno
zbudowana, piegowata, z niedtugimi, podkreconymi,
jasnorudawymi wiosami. Gramse pyta o nazwisko i wiek.

- Nazywam sie Gertruda Schlieske, mam siedemnascie
lat - méwi Gerta, patrzac w podloge.

- Skad jestes?

- Pochodze z Pomorza. Z Ueckermunde pod Stettinem.
Teraz przebywam w osrodku szkoleniowym w
Rauschenfeld.

- Opowiedz, co sie stato, tam, nad rzeka - zachecaja
Gramse z calg kanciasta tagodnoscia, na jaka go stac.

- Juz to méwilam panu zandarmowi - ttumaczy sie i
podnosi wzrok na Kulma. Ten kiwa gtowa. - Sztam do pracy,
do gospodarstwa, gdzie pomagam, mam tam praktyke, i
wtedy z krzakéw wyskoczyl ten chlopak, ten Polak.
Przewrocil mnie i zaczal zdziera¢ ubranie...



Milknie.

- A ty, jak sie zachowywatas? Nie wzywatas pomocy? -
rzucam pytanie.

Patrzy na mnie zdziwiona.

- Jak miatam wzywac? Zatkal mi usta moja chusta, bylam
przerazona. Chcial mnie zgwatcic!

- Dobrze. I co dalej? - wtraca sie Gramse.

- Rozdart mi bluzke, bit po twarzy...

- Jedna reka czy obiema? - pytam.

Drugi z gestapowcéw daje znak, zebym przestatl.
Uwazam to za impertynencje. Jest nizszy stopniem. Nie jest
nawet oficerem. Nie zamierzam go stuchac.

- No, jak? - nalegam na odpowiedz.

Milczy.

- Jak sie uwolnitas? - zwraca sie Gramse do Gerty.

- Jestem silna. My wszystkie jesteSmy wysportowane.
Moéwie o dziewczynach z BDM. Kiedy na chwile przestat
mnie Sciska¢, wywinelam sie, odepchnelam go i zaczelam
uciekac.

- Gonit cie? - pytam znowu.

- Tak. Nie, chyba nie... nie ogladatam sie. Biegtam az do
gospodarstwa panstwa Handtke. Kiedy zorientowatam sie,
Ze go za mna nie ma, zwolnitam. Powiedziatam pani
Handtke, co sie stalo, i pan Handtke zaraz przywiozt mnie
na posterunek, zeby o wszystkim zameldowac.

Gramse, w szarym mundurze SS, stoi na szeroko
rozstawionych nogach z rekami zatozonymi do tytu. Gdyby
chtopak, ktérego Gerta oskarza, byt w tej sali, pewnie
zastrzelitby go na miejscu.

- Od jak dawna masz te praktyke w gospodarstwie? - nie
przestaje zadawacé pytan, ktére Gramsego wprawiajg w
irytacje.

- U panstwa Handtke jestem dwa tygodnie, odkad ich
syn zostal powotany do Wehrmachtu i poszedt na front.



- I zawsze chodzisz do nich ta droga nad rzeka?

- Nie zawsze. Do gospodarstw, gdzie mamy praktyki,
rozwoza nas po kilka dziewczyn furmanka. Na poczatku
zeskakiwatam z wozu na szosie i dalej sztam pieszo droga
dojazdowa. Dopiero pézniej odkrylam sciezke nad rzeka.

- I nie batas sie?

Wzrusza ramionami.

- A tego Polaka spotkatas juz kiedys czy zobaczytas go po
raz pierwszy?

Zaciska wargi

- Ja tam sie im nie przygladam. Nie znam zadnego. Jego
tez nie.

Gramse zniecierpliwiony macha reka.

- Jeszcze cos? - rzuca ostro, dajac do zrozumienia, ze nie
zyczy sobie dalszych pytan. - Jesli nie, mozesz iS¢.

Gerta salutuje, robi w tyt zwrot i zmierza ku drzwiom.

- Czy wiesz - pytam jeszcze, zanim wyjdzie - jaka kara
czeka tego chilopaka?

Zatrzymuje sie z reka na klamce, odwraca sie ku mnie.

- Jak posiedzi w ciemnicy, odechce mu sie napadow na
niemieckie dziewczyny - méwi ze ztoscia.

Pokazuje jej, ze moze wyjsc.

- O co chodzi, untersturmfuhrer? - rzuca Gramse w
moim kierunku, gdy zostajemy sami. - Sugerujesz, Zze ona
zmysla”?

- Nic podobnego - odpowiadam. - Zadaje pytania, bo
chcemy dociec prawdy. Czy nie o to chodzi w Sledztwie?

- Kogo my tu jeszcze mamy, zanim przepytamy tego
gnoja? - zwraca sie Gramse do Grossa, a ten patrzy na
Kulma.

Zandarm podaje liste. Gramse czyta ja pod nosem:
Handtke, Ostrowski, Hutnik, Boronowski...

- Co oni wiedza? Widzieli cos? - pyta ostro.

- Byli w poblizu miejsca zdarzenia - wyjasnia Kulm.



- Dobra, dawac ich po kolei.

Najpierw wchodzi Handtke. Ma piecdziesiat lat, pochodzi
z Besarabii, jezyka polskiego nie zna w ogole. Dostat
gospodarstwo po wysiedlonych Polakach. Wspomina o synu
na froncie wschodnim. Relacjonuje, co Gerta powiedziata
jego zonie i jak zawiozl ja na posterunek.

Chce, zeby opowiedziat, jak dziewczyna wygladata, gdy
ja tego dnia zobaczyl.

- Miatla brudny ptaszcz, rozdarta bluzke z wyrwanymi
guzikami, podobno jakies zadrapania. Nie widziatem ich,
wiem to od zony. Twarz miata zaczerwieniona, wtosy
zZzmierzwione...

- Wystarczy - decyduje Gramse. - Nastepny.

Wchodzi chudy czternastoletni chtopak, mocno
wystraszony. Méwi, ze nazywa sie Tadeusz Ostrowski i
dopiero ma zacza¢ prace w majatku. Na bosych nogach ma
zdarte drewniaki i spodnie uszyte z tkaniny workowej,
przewigzane rzemieniem. Wytarta i potatana koszule
nieokreslonego koloru musiato nosi¢ przed nim pare osob.
Moze ojciec, moze straszy brat.

Gramse pyta go, co robit w czasie, gdy doszto do
zdarzenia nad rzeka. Nie wyjasnia mu, ze chodzi o gwalt,
podaje tylko dzien i pore dnia.

- To tak - méwi mltodzieniec, szczypiac boki spodni. - To
wtedy pan Boronowski postatl nas, czterech chtopakow,
zebySmy przekopali ogrédek przy domku rybaka, tam, przy
stawach. To my wzieliSmy szpadle i poszliSmy. Ale byto nas
trzech. Stefan miat dojs¢ pozniej, bo pan Boronowski kazat
mu przedtem cos zrobi¢ w chlewni, i ja miatem dwa
szpadle. I na tych szpadlach szedlem, o tak, jak na
szczudlach, ale nic sie nie stato, one sie wcale od tego nie
stepity...

- Kto to jest Boronowski? - przerywa Gramse.



- To jest pan rzadca - wyjasnia chlopak, a Kulm
potwierdza kiwnieciem gtowy.

- A domek rybaka?

- No, to jest taki domek... tam ten pan, co zarzadza
stawami, ma pokoik, i biuro ma, i taki warsztat...

- Przechodziliscie koto rzeki? - pytam z kolei ja.

- Tak, ale sie wcale nie kapaliSmy, nie zatrzymywalisSmy
sie - ttumaczy sie zdezorientowany.

Nastepuje nerwowo chodakiem na chodak.

- I nikogo tam nie widziales? - ciagne pytania.

Gramse mogiby przestuchiwac¢ go po polsku, ale
regulamin kaze prowadzi¢ przestuchanie po niemiecku,
totez kazde pytanie i odpowiedz przechodzi przez ttumacza.

- Nie, nikogo - skwapliwie potwierdza chtopak.

- Podejdz tutaj - méwie do niego i wskazuje biurko
komendanta.

Zbliza sie ostroznie. Na biurku lezy szkic terenu.
Thumacze mu, co oznaczaja kreski i symbole na planie, i
kaze pokazac palcem, jaka trasa przeszedt z kolegami.
Przyglada sie chwile rysunkowi, upewnia sie, ze podwdéjna
krzywa linia to rzeka, duze prostokaty to stawy, mate to
budynki, kétka to drzewa, a pojedyncze kreski to drozki.

- Zaraz - zastanawia sie gtosno. - Jesli domek rybaka jest
tutaj, to mysmy szli tak...

Przeciaga czarnym paznokciem po kartce, zatrzymujac
go przy jednym z prostokatéw.

- A ten czwarty z was, co sie sp6znit, jak szedt?

- Stefan? No, ja wiem? Chyba tak samo. Tu nie ma innej
drogi. Mozna iS¢ na skroty, ale miedzy drzewami.

Gramse stoi nad nami i przystuchuje sie.

- Ten Stefan, gdy przyszedl pdzniej, jak wygladat?

- Zwyczajnie. Byt troche zziajany. Musiat sie spieszyc.
Pan Boronowski zawsze kaze nam skakac na jednej nodze.

Unosze brwi ze zdziwienia.



- To znaczy szybko biega¢ - poprawia sie ttumacz.

- Mo6wil cos$? - odzywa sie wreszcie Gramse.

Chtopak drapie sie po glowie.

- Nie pamietam - duka. - Chyba nic. Wziat szpadel i
zaraz zaczal kopacd.

Gramse popukuje go po barku trzymana w reku linijka.

- Przypomnij sobie dobrze.

- Byt moze... taki jakby troche zamyslony, ale nic nie
mowit, tylko kopat - zeznaje chtopak, kulac sie po kazdym
fragmencie zdania, jakby spodziewat sie uderzenia.

- Dobra, uciekaj - rozkazuje Gramse i popycha go
koncem linijki ku drzwiom.

Dwoch nastepnych swiadkow potwierdza jego zeznania.
Ten, ktéry miat gwatcié Gerte, z niczego nie zwierzat sie
kolegom.

Wzywaja Boronowskiego. Staje przed nami krepy,
czterdziestoparoletni mezczyzna w wysokich butach i kusej
marynarce, z zaczesanymi do tytu wtosami. Melduje sie
poprawna niemczyzna. W reku trzyma kij. Gramse patrzy
na niego spode 1ba, nic nie méwiac, tylko z lekka uderzajac
sie linijka po nodze. Do Boronowskiego wreszcie dociera, o
co mu chodzi. Odktada kij na stojacy w rogu wieszak.

Mamy do niego jedna sprawe - zeby potwierdzit zeznania
mtodocianych pracownikéw z majatku, ze wystat ich do
domku rybaka, a Stefana Mellera zatrzymat dtuzej w
chlewni. Boronowski zachowuje sie jak wzorowy stuzbista.
Melduje postusznie i zwraca sie do policjantéw wedtug ich
rang, ktére bezbtednie odczytuje z dystynkcji. Tylko do
mnie moéwi ,,panie oficerze”.

Gdy wychodzi, Gramse odktada liniat i wota:

- To dawajcie teraz tego sukinsyna!

Wyjmuje z kieszeni kwadratowe tekturowe opakowanie
papieroséw ,, Stambul”. Czestuje pozostalych i zapala. Nie
lubie tych rzekomo orientalnych cygaretek, wole swoja



marke ,Sport”, ale nie odmawiam. Pomieszczenie wypeinia
sie ostrym blekitnym dymem. Gdy konczymy pali¢, zandarm
Leimann przyprowadza aresztanta. Zapach nikotyny dusi
smrod piwnicznej wilgoci i niemytego ciala w przepoconych
roboczych tachmanach. Gramse gasi cygaretke i
wyszarpuje z kabury walthera.

- Jak mi bedziesz ktamat, wiesz, co cie czeka! - grozi i
wymachuje mu przed nosem pistoletem.

Wida¢, ze chtopak rozumie, przerazony cofa sie, ale
stojacy za nim zandarm popycha go do przodu.

- Gadaj, cos za jeden - naciera Gramse.

- Stefan Meller.

- Polak.

- Polak, panie...

- Brudny, zawszony, Smierdzacy Polak! A nazywa sie
Meller. Ile masz lat?

- Skonczytem siedemnascie.

- I juz ci dziewczyny w glowie? - wrzeszczy Gramse. - Juz
cie ogon swedzi? Mato ci waszych kurew, to jeszcze Niemke
gwatcic¢ ci sie zachciato?

- Ja... ja nic... nic nie zrobitem... - Stefan prébuje
odpowiadac po niemiecku.

Gramse uderza go z catej sity w twarz, az chtopak sie
zatacza.

- Nic?! Gwalt to jest nic? Zbezczeszczenie niemieckiego
munduru to jest nic? - Gramse robi sie czerwony na twarzy.
- Gadaj, jak to zrobites!

Polak boi sie odezwac.

- Pan obersturmfiihrer chce wiedzie¢, co sie zdarzyto nad
rzeka, kiedy spotkates Gerte - méwie do niego spokojnie. -
Spotkates jg?

Kiwa gtowa.

-1 co?



- Byto tak. Szedlem do domku rybaka, jak mi kazat pan
Boronowski. Jak bylem nad struga, po drugiej stronie
zobaczylem te dziewczyne. Ona szta od drogi w dét, do
gospodarstwa chyba. I wtedy zaczetla mnie wotac.

- Jak cie wotata? - pytam, nie zwazajac na Gramsego,
ktéry sciska wargi, gotujac sie do kolejnego wybuchu.

- Po niemiecku. Méwita ,ej, ty, chodz tu”, i machata reka.

Czuje, ze Gramse zattucze go zaraz gotymi rekoma. Juz
nie golymi, bo zatozyt rekawiczki. Podnosze sie z krzesta i
staje miedzy nimi.

- A ty, co zrobites? - pytam dalej.

- Nic, tylko statem i patrzytem.

- Na co?

- No, bo ona rozpieta bluze i... i...

-1 co?

- I podniosta spodnice...

Gramse nie wytrzymuje. Wychodzi zza moich plecéw i
wsciekly uderza chlopaka piescig. Ten upada. Chwyta sie za
nos i wyciera dtonia cieknaca krew.

- Ty gnoju! Ty polska swinio! - ryczy Gramse, a ja czuje,
jak sie poci pod pachami. - L.zesz! Jak mi zaraz nie powiesz
prawdy, to...

Nie konczy, nie czeka, az jego cztowiek przettumaczy.
Chwyta chtopaka za kotnierz i potrzasajac nim jak workiem,
stawia do pionu. Poleca swoim esesmanom:

- Bierzcie go. Idziemy.

Dwaj policjanci wyciagaja Polaka za rece z posterunku
na dziedziniec. Ide za nimi. Chtopak gtosno zawodzi,
wzywajac na pomoc matke.

- Do wozu! - rozkazuje Gramse.

- Pobrudzi... - oponuje jego esesman.

Chtopakowi ciaggle leci krew z nosa. Ma tez upaprana
krwiag reke. Gramse przyzwala, zeby go oporzadzono. Jeden
z policjantéw wota kogos z patacu, by przyniést wody. Za



moment mtoda kobieta przybiega z miska. Chtopak obmywa
twarz i reke, i wyciera sie podang szmata. Wttaczaja go do
samochodu. Jade za nimi z moim kierowca. Nie wiem, co
Gramse zamierza, ale to on jest tu dowddca, a jego decyzje
nie podlegaja dyskusiji. Jesli zechce oskarzonego o gwatt
Polaka zastrzeli¢, nikt go nie powstrzyma.

Samochdéd Gestapo kieruje sie nad rzeke. Waska droga
nagle urywa sie i przechodzi w Sciezke. Stajemy. Wyciagaja
slaniajacego sie Polaka. Dalej idziemy pieszo. Po stu
metrach zatrzymujemy sie nad porosnieta olszynami
struga.

- Tu ja napadies? - drze sie Gramse.

- Ona szta druga strona - wtracam.

- Gdzie przeszedtes na drugi brzeg? - atakuje dalej
Gramse. - Tutaj, czy w innym miejscu?

Odciggam go delikatnie na bok i informuje cicho:

- Przeciez nikt nie zeznatl, ze miat mokre spodnie.

Draznienie szefa rippinskiego posterunku Gestapo
sprawia mi pewna satysfakcje, ale ma granice. Gdyby
Gramse mogt sobie na to pozwoli¢, ryknatby takze na mnie.
Nie jestem jego bezposrednim podwtadnym, mamy jedynie
wspolnego szefa w komendanturze w Brombergu. Nie
wydziera sie wiec, tylko chwyta chtopaka za ramie, swoim
ludziom kaze zosta¢ przy samochodzie, a do mnie méwi:

- Idziemy!

Popycha Polaka przed siebie i znowu wycigga bron.
Waska i kreta sciezka schodzimy w gtab parowu.
Docieramy na samo dno. Wtedy Gramse chwyta mocno
chtopaka za kark i zmusza do patrzenia w gére.
Jednoczesnie wskazuje pistoletem rosnace na zboczu
wielkie buki.

- Wybierzesz teraz sobie jedno drzewo - méwi wsciekly
gtosnym sykiem, a ja ledwie go rozumiem, bo nie thumaczy



swoich stéw na niemiecki. - To jedno, na ktérym jutro
bedziesz wisial.

Mtodzian prébuje opanowac ptacz, ale przerazenie mu na
to nie pozwala. Jego klatka piersiowa wstrzasa szloch.

- Chyba ze zaraz powiesz, jak to naprawde byto. Jak ja
gwaltcites!

Chtopak pada na kolana.

- Nie gwalcitem, panie oficerze. Nie dotknatem jej. Ja nie
wiem, jak sie gwalci... - jeczy.

- Dosy¢! - grzmi Gramse i kopie go w tylek, az ten sie
przewraca. - Wstawaj!

Wracamy ta sama sciezka, ktéra przyszlismy.
Dochodzimy do samochodéw. Ci z Gestapo wpychaja
aresztanta do kabiny i natychmiast odjezdzaja. Ja ociagam
sie z odjazdem. Wdycham gteboko powietrze. Rozgladam
sie przez chwile po pokrytej Swieza zieleniag dzikiej okolicy,
przecietej gtebokim szancem, wygladajacym z gory jak Zle
zagojona blizna na gtadkim, obnizajacym sie lekko ku
dolinie polu. Jego dnem plynie niewielki strumien. Kiedys
musiata to by¢ huczaca rzeka. Ciekawe miejsce, ale nie
mamy czasu na podziwianie nawet najbardziej
porywajacych landszaftéw. Mysle sobie, ze warto by wpasé
tu w spokojniejszej chwili. Wsiadam do auta i ruszamy w
droge powrotna.

Za pierwszym zakretem, gdy Otto prébuje przyspieszyc,
wprost pod kota naszego samochodu wchodzi stara kobieta
w chuscie na glowie. Pojawia sie niespodziewanie,
wylaniajac sie spomiedzy przydroznych chaszczy. Jej
potatana odziez jest zniszczona do granic mozliwosci.
Kierowca ostro hamuje. Kobieta nie ucieka, nie przeraza sie
ani nie przewraca. Samochdd zatrzymuje sie tuz przy niej,
zaledwie ja dotykajac. Wtedy ona spoglada na nas.
Zatrzymuje zle, mocne spojrzenie na moich oczach.
Swidruje mnie nim na wylot. Wyskakujemy obaj z wozu.



Otto wyzywa ja od najgorszych. Ona nie zwraca na niego
uwagi. Wciaz patrzy w moim kierunku. Chce cos
powiedzie¢. Wycigga ramie i wskazuje na mnie sekatym
palcem.

- Tu $Smier¢ twoja - skrzeczy po niemiecku. - Tu grob
twaj.

Odchodzi. Otto zatrzymuje reke na kaburze i tkwi tak w
bezruchu, jakby go zamurowato. Zrozumialem stowa, ktére
stara wypowiedziata, ale nie pojmuje, o co w nich chodzi.

- Hej! - wotlam za nig. - Hej, ty!

Zawraca i robi kilka krokéw w moja strone. Zatrzymuje
sie trzy metry przede mna.

- Nie wracaj tu nigdy. Nigdy! - powtarza. - Tu grob twdj,
panie oficerze.

Nie stucha, co mam jej do powiedzenia. Nie interesuje
sie, co zamierzam zrobi¢. Odwraca sie i znika w zaroslach,
skad przyszta.

- Wariatka - ocenia Otto. - Albo wiedZzma. W kazdym
przypadku nalezato zrobi¢ z nig porzadek. Obrazita
esesmana, w dodatku oficera!

Macham reka. Mamy w tym momencie wazniejsze
sprawy. Wracamy do wozu. Podjezdzamy pod posterunek.
Mtodszy zandarm prowadzi chtopaka do aresztu w piwnicy.
Gramse kaze sporzadzi¢ protokot z przestuchania.

Stowa wiedZmy wciaz kotacza mi sie w glowie. Nie moge
pojaé, dlaczego kompletnie zlekcewazyla grozace jej
niebezpieczenstwo. MogliSmy zastrzeli¢ ja na miejscu. To
imponujace i irytujace zarazem. Niewatpliwie jest chora
psychicznie. Otto pewnie miat racje, nalezato cos z nia
zrobic.

Nagle przypomina mi sie, co miatem powiedziec
Kulmowi.

- Wie pan, panie wachmistrzu, ze mam dalekich
krewnych noszacych panskie nazwisko? - méwie do niego,



gdy jeden z gestapowcoéw wystukuje co$ na maszynie.

- W tej okolicy jest wielu Kulméw - odpowiada zandarm.
- Roznych. Mozliwe, ze z ktéryms z nich jest pan
spokrewniony - dodaje nieuprzejmie.

- A z panem nie moge? - Chce sie upewni¢, ze dobrze go
Zrozumiatem.

- Mozliwe, zZe i ze mna - zgadza sie niechetnie.

- Ma pan krewnych w Prusach Wschodnich?

- Jesli zechce pan kiedys zajs¢ do nas na obiad, mozemy
o tym porozmawiac.

- Moge choc¢by zaraz. Na dzis skonczyliSmy robote, jak
mi sie zdaje.

Gramse przyshuchuje sie naszej rozmowie.

- 1dz, idZz, untersturmfihrer - méwi, kltadac mi dion na
ramieniu. - Moze czegos ciekawego sie dowiesz? Moze
wachmistrz powie ci w zaufaniu, gdzie zakopat skarb
Rakowskich... - dorzuca i natychmiast wybucha prostackim
rechotem.

Jego funkcjonariusze rechocza razem z nim. Komendant
Gross usmiecha sie niepewnie. Kulm czuje sie zaklopotany.
Nie Smie protestowad.

- Co za skarb? - pytam.

- Zartuje! - odpowiada Gramse i poklepuje zandarma po
plecach. Na moment powaznieje, po czym zaczyna z cicha
chichotaé. - Wszyscy tu wiedza o skarbie, tylko nikt nie wie,
gdzie jest ukryty. Nawet Kulm - dodaje. - Prawda, panie
wachmistrzu?

Kulm milczy.



Dzwiek jak kamyk. Kto$ powiedziat ,lalka”. Jej obraz,
niczym zielona zaba, ktora znajduje pod woda oparcie dla
ndg, niespodziewanie wyskakuje z mej pamieci i burzy
harmonie wodnych reliefow.

Nigdy przedtem takiej nie widziatem. Jest niepodobna do
szmacianych lalek dziewczynek z naszego sasiedztwa,
szytych przez ich matki, ciotki i starsze siostry, z wtosami z
welny, wyszywanymi oczami, ubranych w kretonowe
sukienki, wypchanych scinkami materiatu albo
wyproszonymi od stolarza trocinami. Rozni sie od pyzatych
lalek Niemek, dorodnych i usmiechnietych, od
umorusanych lalek ubogich Zydéwek, ciagnietych za reke
przez piaszczyste podworka ulicy Targowej. Nie
przypomina w niczym lalki Jasi od sasiadéw, ktéra nie
przetrwala minionego niedawno lata, skreconej z dwdch
szmatek powigzanych w supty, z domalowana kredkami
twarzg, owinietej w kawatek materiatu udajacego sukienke.
Nie ma tez w niej nic z pekatej lalki wytoczonej z kawatka
drewna, ktora ojciec wygrzebat z ruin rosyjskich koszar.

Ta lalka nie jest do zabawy. Siedzi na komodzie w patacu
Rakowskich i obserwuje wchodzacych. Czysciutka, pieknie
wystrojona, bladorézowa, z matymi, czerwonymi
usteczkami utozonymi w smutny usmiech. Ma starannie
wymodelowanga twarzyczke z duzymi oczami i dlugimi
rzesami. Na glowie ma kapelusz zawigzany pod broda.
Siedzi na komodzie i wpatruje sie w osoby stojace przy
drzwiach. Jest z czegos takiego, z czego panstwo maja
filizanki. Gdyby ja mocno Scisna¢ lub upusci¢, sttucze sie.
To porcelana.

Stoje pod drzwiami z pismem od pana Grabowskiego,
naszego nauczyciela. Mam je doreczy¢ pani hrabinie.
Musze to zrobi¢ osobiscie, jak mi przykazal pan nauczyciel,
zanim pojechat z Niemcami do Rypina.



Stuzba nie chce mnie wpusci¢. Nalegam, pokazuje, co
jest napisane na kopercie, ze tylko do rgk witasnych.
Elegancko ubrany kamerdyner, na ktorego mowimy miedzy
soba Chudy, wchodzi do patacu i po chwili pokazuje sie
znowu. Kiwa na mnie palcem. Wchodze na ganek, wycieram
buty, przechodze prég. Czuje zapach, jakiego dotad nie
znatem, ani z domu, ani ze szkoty, ani z kosciota, ani z
poczty, ani nawet z kina w Rypinie. Moze tylko na plebanii
wachatem cos podobnego, cos jak jasmin lub bez
pomieszany ze swiezo wyprana posciela i wyszorowana
podtoga, a do tego z politurg, jaka dziadek przed laty kryt
meble. I jeszcze cos, czego nie umiem opisac. Jakby zapach
dostojenstwa.

Stuzacy staje przy drzwiach, ja nieco z przodu. Czekamy.
Z drugiego pomieszczenia wychodzi hrabina: niewysoka,
drobna kobieta z wymyslnie upietymi lekko posiwiatymi
wlosami, ubrana w dtuga czarna suknie. Pyta:

- Jak sie nazywasz, chtopcze?

Moéwie, ze Tadek Ostrowski. A wtedy ona:

- A, to ty tak tadnie piszesz. Wspominat mi o tym pan
kierownik Grabowski.

Zawstydza mnie tym, ze ona, wielka pani, styszata o mnie
od nauczyciela jezyka polskiego i kierownika szkoty.
Zmieszany, nie wiem, co powiedzie¢. Ona daje znak i
stuzacy wychodzi. Hrabina wyciaga ku mnie reke.

- Masz cos dla mnie, prawda? - pyta.

- Pan kierownik kazat mi to dac pani hrabinie. Tylko
pani, nikomu innemu. Powiedzial, ze musi natychmiast
wyjezdzac¢ do Rypina. Przyjechali do niego jacys Niemcy w
mundurach. A ja bylem akurat u pana kierownika. Nie ma
szkoty i chciatem spytac, jak teraz bedzie z nauka...

Podaje koperte. Bierze jg, rzuca na nig okiem i mowi:

- Zaczekaj tu chwile.

Zostawia mnie samego i wraca do salonu.



Nie moge oderwac¢ wzroku od lalki. Dziata na mnie jak
magnes: co odwroce od niej oczy, musze znowu popatrzec.
Robie krok w jej kierunku i powoli wyciggam ku niej reke.
Chce jej dotknac, ale boje sie. Chce sie zblizy¢, a czuje sie
jak ktos z innego swiata, komu wolno ogladac obce sfery,
lecz nie moze wchodzi¢ z nimi w kontakt fizyczny. Dton
wolniutko zbliza sie do porcelanowej postaci, serce
przyspiesza bicie. Czuje sie jak zlodziej wrazen. Wskazujacy
palec dociera do porcelanowej twarzy, pod nim pojawia sie
chtodna gtadz, opuszek rejestruje ciezar postaci i
powolutku przesuwa sie w dét, czujac zaokraglenie
podbrodka i krawedZ muslinu okrywajacego korpus z lekko
zarysowana piersia.

Nagle otwieraja sie drzwi i staje w nich hrabina. Cofam
gwaltownie reke. Ona dostrzega madj gest. Na sekunde
zastyga w bezruchu. Serce mi tomocze. Jesli pomyslata, ze
chce ukras¢ te lalke, moze nastapic¢ cos strasznego. Ale ona
robi kilka szybkich krokow, podchodzi do mnie i dosy¢
szorstko mowi:

- To wszystko, mozesz isS¢.

Chce cos powiedzieé, lecz nic mi sie nie sktada w zdanie.
Klaniam sie niezdarnie, udaje mi sie wykrztusié¢ ,do
widzenia, pani hrabino”, otwieram ciezkie drzwi i
wychodze. Zeskakuje ze schodéw. Zaczynam biec. Biegne
coraz szybciej przez dziedziniec, czujac i radosc¢, i
upokorzenie. Chce mi sie Smia¢ i ptakac jednoczesnie.

Kiedy wpadam w aleje, stysze za soba klakson.
Podekscytowany przezyciem z patacu, nie zwracam na
niego uwagi. DZwiek sie powtarza. Dociera do mnie warkot
silnika. W ostatniej chwili uskakuje w bok. Czarny citroén,
jedyny samochéd w catej okolicy, mijajac mnie, prawie
ociera sie o0 moje plecy. Kierowca grozi mi piescia. Na tylnej
kanapie siedzi nieporuszony hrabia Rakowski. Na glowie
ma melonik. Z alei woz skreca w prawo i wjezdza na droge



do Rypina, Za nim ciggnie sie tuman kurzu. W tym
opadajacym obtoku obraz rozmazuje sie i znika.



Odslaniam oczy. Przez dluzsza chwile zakrywatam je
rekoma wspartymi tokciami o blat. Widze wnetrze biura.
Jestem w nim sama.

Poprawiam kokarde wpieta w dwa splatane razem z tytu
glowy warkocze. Przez moment zastanawiam sie, czy to dla
mnie nie nazbyt dziewczeca fryzura. Marlena Dietrich
takiej nie nosita. Ani Zarah Leander. Marleny, odkad
opuscita Rzesze, w niemieckich gazetach nie pokazuja, a
inne do nas nie docieraja. Natomiast Zarah...

Na mankiecie bialej bluzki dostrzegam niewielka szara
smuge. Pewnie otartam go o zakurzona teczke z
dokumentami. Prébuje zetrzeé, ale szaros¢ trzyma sie bieli.

Dobrze, ze to juz schytek dnia. Czas pracy skonczy sie za
kwadrans. Papiery pozbierane, miejsce pracy uprzatniete.
Siedze i porzadkuje w myslach wszystko, co wydarzyto sie
od rana.

Poczatek dnia. Wychodze z domu. Majowe poranne
stonce mocno przygrzewa. Kilkadziesigt metrow przede
mna widze Janka Stelmacha. Mieszka niedaleko. Tez
pracuje w urzedzie gminy, ale staramy sie nie chodzi¢ do
pracy razem. Zwykle rano, przed wyjsciem, kilka razy
wygladam przez okno, sprawdzajac, czy juz przeszedt. A
jesli wychodze przed nim, najpierw z ganku spogladam w
druga strone, by zorientowac sie, czy akurat nie nadchodzi.
Gdy nie ma go w poblizu, opuszczam dom.

Jestem w urzedzie na czas. Jak kazdego dnia. Bachmann
tez, jak zwykle, przyszedt jeszcze wczesniej. Z plebanii,
gdzie zajmuje mieszkanie po wypedzonym katolickim
ksiedzu, ma blizej do pracy niz ja. Ledwie odktadam
torebke i rozkladam papiery, otwiera drzwi i méwi:

- Panno Kulm, prosze do mnie.

Wstaje i mowie grzecznie:

- Tak, panie amtskommissar.



Wchodzi pierwszy do swojego gabinetu i kaze mi siadac.
Pyta, jak idzie mi praca.

- Radze sobie - odpowiadam.

Stuka otéwkiem o blat biurka.

- Panno Elfrido, prosze powiedzie¢, co pani sadzi o tym
naszym pracowniku, Janie. To Polak. Od dawna pani go
zna?

- Od dziecinstwa. ChodziliSmy razem do szkoty w
Lipianach...

Patrzy na mnie groznie.

- ...przepraszam, ale wtedy tak sie nazywata nasza wies,
obecnie Lindenschanz. Z tym ze on do starszej klasy.

Macha ze zniecierpliwienia reka.

- Mozna mu zaufaé?

Bachmann jest komisarycznym wdjtem Lindenschanz od
dwéch miesiecy, odkad poprzedniego wzieli do
Wehrmachtu. Przystali go podobno z Dolnego Slaska.

Dotychczas ani razu nie zapytat mnie o zdanie w
jakiejkolwiek sprawie.

- Pana poprzednik miat o nim dobra opinie - mowie
ostroznie.

- Ale ja pytam pania!

Jest nerwowy. Latwo sie irytuje. Ma staby wzrok i co
chwila potrzasa gtowa. Pewnie dlatego nie zostat
esesmanem ani zolnierzem.

- Nie wiem, czy powinnam sie w takich sprawach
wypowiadac¢ - mowie, spuszczajac wzrok.

- Jest pani Niemka i powinna! My, Niemcy...

Styszymy, Ze Janek otwiera drzwi pokoju, w ktérym ma
biurko.

- My, Niemcy - Bachmann obniza ton - musimy by¢
czujni. Musze go trzymac¢ w pracy, bo w tej wsi nie znajde
nikogo na jego miejsce, ale on przeciez nawet nie wpisat sie
na volksliste. Dlaczego?



- Nie rozmawiamy w pracy na takie tematy, panie
amtskommissar - moéwie.

Opiera tokcie o biurko.

- Slyszala pani o tej biednej dziewczynie? Zeby juz mtoda
Niemka nie mogta spokojnie przejs¢, bo czyha na nia to
bydto! Tatus na pewno wspominat wczoraj, co sie wydarzyto
nad struga...

- Ojciec nie ma w zwyczaju opowiada¢ w domu o tym, co
sie dzieje na stuzbie.

- Dobrze juz, dobrze. Nie o to chodzi. Poprositem panig,
panno Kulm, poniewaz postanowitem dokonac¢ pewnej
zmiany w naszym urzedzie. Od dzis bedziecie pracowac z
tym Polakiem w jednym pokoju. Co prawda to zwykly
pracownik biurowy, a pani jest niemiecka urzedniczka z
pelnymi prawami i moze poczué sie urazona, ze taki ktos
zajmie sasiednie biurko. Ale prosze zrozumiec¢. Polak nie
moze pracowac sam! I wlasnie dlatego ta zmiana. Pokéj, w
ktérym teraz pracuje, przeznaczymy na inne cele.

- Jak pan kaze.

- Bedzie pani mie¢ go na oku. Gdyby zauwazyla pani cos
podejrzanego, prosze niezwlocznie meldowac.

- Alez panie wéjcie...

- To jest polecenie stuzbowe, panno Kulm! Bedzie to
naleze¢ do pani obowigzkdéw. Musimy mie¢ sie na
bacznosci. Sama pani widzi, do czego oni sa zdolni. Zeby
porzadna niemiecka dziewczyna...

Nagle jego surowa twarz tagodnieje. Rozpiera sie
wygodniej na krzesle i rozluznia miesnie twarzy, co
sprawia, ze wydaje sie przez chwile nieco sympatyczniejszy.

- A przy okazji, panno Elfrido, prosze wybaczy¢ to
pytanie, jesli jest zbyt osobiste. Czy nie mysli pani czasem o
zamazpojsciu?

Czuje, jakby niespodziewanie dat mi bolesnego kuksanca.

- Czy musze odpowiadac?



